QUICK START

=
Shokz Loop110 USB-A/USB-C
S HQ/KZ Bluetooth® Adapter

Model CL110A, CL111A, CL112A
CL110G, CL111C, CL112C

*Compaitible products:
OpenComm, OpenComm UC

8000500190 (A0)
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LEDfESE

—
Power/Volume+ Button

/ -
-
BRI Pairing
1Start with OpenComm turned off.
Press and hold the Volume+ button
b : EECERHER:
ﬁﬁziz&ﬁzﬂ Big—% until the LED Indicator flashes red
LEDfS SN - tRIRPIIE LEDfS5%IE SR PIM—R and blue.



LED light

Multifunction Button

2. Plug the USB adapter into a USB port on your PC.
The LED will flash blue rapidly.
3. Connection is established when Audrey says

"Connected" or beeps, and the LED on the USB adapter
is solid blue.

BEIERTRME:

Shokz Loopll0
Bz

®RE
ERBEEN LERERIHTESR CRBERMIRE

RIFBE SR E P 2 “Shokz Loop110” {E&ERERHY
BEHANSLRE
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SELECT THE SOUND DEVICE:

Shokz Loopll0
Connected

Configure

To play music or take calls on the headset,

please ensure that “Shokz Loopll0” is both

identified as the default input and output devices in
your operating system’s audio settings.



Multifunction Button

LED light

N

Multifunction Button

Pair to a headset:
Press and hold for 2 seconds
LED: Flashes blue rapidly

Reconnect to

the last connected headset:
Click once

LED: Flashes blue every second

T
BR/EER

LSRR T SRR E A
“BR/EER TERF
HEESRBA EME RS-
EE B ABCHRAR
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FRANGAIS

—
Bouton Marche/Arrét/Volume+

Appairage Bluetooth

1. Commencez avec OpenComm
éteint. Appuyez sur le bouton
Volume+ et maintenez-le enfoncé
jusqu'a ce que lindicateur LED
clignote en rouge et en bleu.



Shokz Loopll0

B
LED

Bouton multifonction
wE
HREEEN LRRE RURITESH, ERBEEMIEF

ALEFIRE P, %1% “Shokz Loop110” fEAERIAEY
AEBAETHIRE.

2. Branchez [adaptateur USB sur un port USB de votre PC.
Le voyant LED clignote rapidement en bleu.

3.La connexion est établie lorsque Audrey indique
"Connecté" ou émet un bip, et que le voyant de
l'adaptateur USB est bleu fixe.
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SELECTIONNEZ
LE PERIPHERIQUE AUDIO

Shokz Loopll0
Connecté

Configurer

Pour écouter de la musique ou prendre des appels
sur le casque, assurez-vous que "Shokz LoopT10”

est identifié comme périphérique d'entrée et de sortie
par défaut dans les parametres audio de votre
systéme d'exploitation.



Bouton multifonction 1Az

T
R/ E B

Bouton multifonction st
1 EEHRIVRES T, HEUEENS
“BIR/EEHR, REMTF,
HIESHIaNESRSENF.
XA, EAL#NBEXT RS,

Appairage Bluetooth:

Appuyez et maintenez pendant 2 secondes
LED: La LED bleue clignote rapidement

Se reconnecter

au dernier casque connecté:

Cliquez une fois

LED: Clignotement bleu toutes les secondes 45
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—
Botén Encender/Volumen+

Emparejamiento

1. OpenComm debe estar apagado.
Mantenga presionado el botén
volumen + hasta que el indicador
LED parpadee en rojo y azul.



LED

Botén multifuncion

2. Conecte el adaptador USB a un puerto USB de su PC.

La luz LED parpadeard répidamente en azul.

3.El emparejamiento se establece cuando Audrey
dice "Connected" o emite un pitido, y la luz LED del
adaptador USB permanece en azul.

YOURTFNAZEERLET !

Shokz Loopll0
BRLELE

BE

Ay Rty NTOERBAEEREICE. OSDF—TAARET
Shokz Loop110A 7074 7DAEAT A ZEL
TR TV B ZE=RRLTLEZ L.
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SELECCIONE EL DISPOSITIVO
DE SONIDO

Shokz Loopll0
Conectado

Configurar

Para reproducir musica o recibir llamadas en los
auriculares, asegurese de que "Shokz LoopT10*

esté establecido como los dispositivos de entrada y
salida predeterminados en la configuracién de audio
de su sistema operativo.



Botén multifuncién

LED

Botén multifuncion

Emparejamiento con los auriculares:
Mantenga presionado durante 2 segundos
LED: Parpadea en azul de forma répida
Volver a conectar con el Gltimo

auricular conectado:

Haga un clic

LED: Parpadea en azul cada segundo

. ‘
AR/ ERHRSS

RPVYT

1. OpenCommid, EFA 7D
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HREFICRAIBETHR AT
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DEUTSCH

—
Power/Lautstdrke+ Taste

Koppelung

1. Fang mit ausgeschaltetem
OpenComm an. Driick die Taste
Volume+ bis die LED-Anzeige rot
und blau blinkt.
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Shokz Loopll0
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LED

/
Multifunktionstaste

-4
2. Steck den USB-Adapter in den USB-Anschluss deines O|0|ZO 2 292 MMBtAHLE MBS HHo{H AIRSIAIS
Computers. Die LED wird schnell blau blinken. AEE 29 MH el 2|2 MH|AM ‘Shokz Loop110°0]
3.Die Koppelung wird angeknUpft, wenn Audrey 7|2 ol gl Zad B2 Ao QLEX| EOISHAAIL,

.Connected” sagt oder piept, und die LED-Anzeige am
USB-Adapter ist stéindig blau.
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WAHLEN SIE DAS

AUDIOGERAT AUS
Shokz Loopll0
Verbunden
Konfigurieren

Um Musik zu spielen oder Anrufe mit dem Kopfhorer
anzunehmen, betdtige bitte zuerst, dass ,Shokz
Loop10* in den Audioeinstellungen des
Betriebssystems als Standard-Eingabe- und
Ausgabegerat identifiziert ist.



Multifunktionstaste

LED

—
Multifunktionstaste Hoj

Mit dem Kopfhérer koppeln:
Druck die Taste fur 2 Sekunden lang
LED: Schnell blau blinken

ol Tolo] MT HEfollM 28+

LED HA|SO| #7Hnt niptio 2
Of 7t Zed Wi7tx| =2 HAI2.

Mit dem letzten verbundenen

Kopfhorer wieder koppeln:

Klick einmal

LED: Blau pro Sekunde blinken
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MHorodyHKLMOHaNbHas KHOMKA

LED
CBETOBOW MHAWKATOP

MHorodyHKLMOHaNbHas KHOMKa

MoAKNIOYNTb K FapHUTYpe:

HaxmuTe 1 yaepxmsaiiTe B Te4eHNe 2 CeKyHp,
LED CBETOBOW VHAVNKATOP:

BbICTPO MUraeT CMHUM

MOBTOPHO NOAKNIOYNTLCS K NOCNEAHElH
NOAK/IIOYEHHO rapHuType:
LlenkHuTe oguH pa3
LED CBETOBOVI IHAWKATOP:
36 Muraet CUHWM Kaxayio CeKyHay

ITALIANO

T
Pulsante di alimentazione/volume+

Accoppiamento

1. Inizia con OpenComm spente.
Tieni premuto il pulsante Volume+
finché l'indicatore LED lampeggia
dirosso e blu.



LED

Pulsante multifunzione

2. Collega l'adattatore USB a una porta USB del tuo PC.

Il LED lampeggera rapidamente in blu.

3.La connessione viene stabilita quando Audrey dice
"Connesso" o emette un segnale acustico e il LED
sull'adattatore USB & blu fisso.

BbIBEPUTE 3BYKOBOE

YCTPOWCTBO
Shokz Loopll0
CBsi3aHbl
HaCcTpouUTb

4T06bl BOCMIPOU3BOAUTEL MY3bIKY MU NPUHMMATD
BbI30BbI Ha rapHUTYpe, ybeauTtecs, 4to «Shokz Loop110»
orpefeneH kak yCTpoicTBa BBOAA U BbIBOAA

M0 YMO/I4YaHUIO B HAaCTPOIKax 3ByKa Balueit
onepaLmoHHON CUCTEMBI.
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CBETOBOW MHAVKATOP

/
MHorodyHKLUMOHaNbHasH KHOMKa

2. BctasbTe USB-aganTep B USB-nopT Bawero MK.
CBeTopMOoA GyAeT 6bICTPO MUTaTh CUHWM.

3. CoepuHeHve ycTaHOBNEHO, koraa Oapu roBopuT
«Connected» nu U3paeT 3ByKOBOW CUTHaN, a MHAUKATOP
Ha apganTepe USB roput CUHUM LiBETOM.
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SELEZIONAIL
DISPOSITIVO AUDIO

Shokz Loopll0

Connesso

Configurare

Per riprodurre musica o rispondere alle chiomate
sull'auricolare, assicurati che "Shokz LoopT10”

sia identificato come dispositivo di input e output
predefinito nelle impostazioni audio del tuo
sistema operativo.
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Pulsante multifunzione

Pulsante multifunzione

Associa ad auricolare:

Tieni premuto per 2 secondi

LED: Lampeggia blu rapidamente
Riconnetti all'ultimo

auricolare connetto:

Un clic

LED: Lampeggia blu ogni secondo

T
KHonka MuTaHus/TpoMKocTu+

ConpsxeHne

1. HayHuTe C BbIKNIOYEHHbIM
OpenComm. Haxxmute n
YAEPXMBaiiTe KHOMKY FPOMKOCTY +,
noKa CBETOAVNOAHBIN MHANKATOP He
3aMUraeT KPacHbIM 1 CUHUM.
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Przycisk wielofunkcyjny

LED

Przycisk wielofunkcyjny

Sparuj z zestawem stuchawkowym:
Nacisnij i przytrzymaj przez 2 sekundy

LED: Miga szybko na niebiesko

Potqcz sie ponownie z ostatnio
podigczonym M stuct ym:
Kliknij raz

LED: Miga na niebiesko co sekunde

—
Botéio de Ligar/ Volume+

Emparelhamento

1. Comece com o OpenComm
desligado. Pressione e segure o
botdo Volume + até que o
indicador LED pisque em vermelho
e azul.

21



LED

Botdo multifuncional

2. Conecte o adaptador USB a uma porta USB do seu PC.

O LED piscard em azul rapidamente.
3. A conexdio é estabelecida quando Audrey diz

"Connected"’ ou emite um bipe, e o LED no adaptador
USB fica azul sélido.
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WYBIERZ URZADZENIE

DZWIEKOWE
Shokz Loopll0
Potgczono
Konfigurowaé

Aby odtwarzaé muzyke lub odbieraé potgczenia w
zestawie stuchawkowym, upewnij sie, ze ,Shokz
Loopl10” jest zidentyfikowany jako domysine
urzqdzenie wejéciowe i wyjsciowe w ustawieniach
dzwieku systemu operacyjnego.
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LED

/
Przycisk wielofunkcyjny

2. Podtqcz adapter USB do portu USB w komputerze.
Dioda LED zacznie szybko migaé na niebiesko.
Potgczenie jest nawiqzywane, gdy Audrey powie
,Connected” (Potgczono) lub wyda sygnat dzwiekowy,
a dioda LED na adapterze USB $wieci na niebiesko.
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SELECIONE O DISPOSITIVO
DE SOM

Shokz Loopll0
Conectado

Configurar

Para reproduzir musica ou receber chamadas no
fone de ouvido, certifique-se de que“Shokz Loop110”
seja identificado como os dispositivos de

entrada e saida padréo nas configuragdes de dudio
do seu sistema operacionail.

23



24

Botdio multifuncional

Botdo multifuncional

Emparelhe com um fone de ouvido:

Pressione e segure por 2 segundos
LED: Pisca em azul rapidamente
Reconecte-se ao Ultimo fone de
ouvido conectado:

Clique uma vez

LED: Pisca em azul a cada segundo

—
Przycisk zasilania/gtosnosci+

Parowanie
1. Zacznij z wytgczonym OpenComm.
Nacisnij i przytrzymaj przycisk
Volume+, az wskaznik LED zacznie
migaé na czerwono i niebiesko.
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Multifunctionele knop

LED-lampje

¥

Multifunctionele knop

Koppelen met headset:

Houd de knop 2 seconden ingedrukt
LED-lampje: Knippert snel

Maak opnieuw verbinding met de
laatst verbonden headset:

Eén keer indrukken

LED-lampje: Knippert elke seconde

NEDERLANDS

—
Aan/uit/Volume+ knop

Koppelen
1. Begin met de OpenComm
uitgeschakeld. Houd de volume+
knop ingedrukt tot de LED-indicator
rood met blauw knippert.

25



LED-lampje

Multifunctionele knop

2. Sluit de USB-adapter aan op een USB-poort van uw
PC. De LED-indicator zal snel blauw knipperen.
3.Het apparaat is gekoppeld wanneer Audrey
"Connected" zegt of een pieptoon geeft, en de

LED-indicator op de USB-adapter continu blauw brandt.

SELECTEER HET
GELUIDSAPPARAAT

Shokz Loopll0
Verbonden

Configureren

Om muziek af te spelen of gesprekken te
beantwoorden via de headset, moet u ervoor zorgen
dat "Shokz LoopT10” zowel als standaard input

en output apparaat is geselecteerd in de
audio-instellingen van uw besturingssysteem.
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